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teur les bullolins ot toua les autres documents relatifs a
V'élection, et o ainsi, on pratigne, mis lo juge de la cour de
comis dans I'impossibilité de faire un rapport méme an cas
oil cetto régle rolative au bref do prohibition était renvoyé.
En conséquence, jo 1épéte co que {’ai dit avant I'ajourne-
ment, quw'en pratique il n'y a pas actuelloment de décompte
qui doive &tre fait. Lo décomple ¢st mort, et ¢'ost par un
raffinoment d'ironie ghe le ministrede Ia justice dit qu'il y &
actuclioment uno cause pendante devant un des tribunaux,
et que Io résultat do cette cause sera de décider Ia question
actuellemont soumiso & la Chambre. 11 dit de plus que la
Chawrbre n’a aucune juridiction dars cette affuire. Tiorsque
In question a d’abord été soumise & 1a Chambre, si le ministro
de la justice, qui conduisait alore Ia Chambre, pensait que
ja Chambre wn'avait aucune juridiction sur ]pa question,
pourquoi p'a-til pas exposé cotte proposition daps nne
1ésolution et n'at-il pas domandé & la Chambre de I"adopter ?
Au lieu do cola il a demandé & la Chambre de se saisir do la
juridiction dans cette affaire, et la Cbambre cn réponse &
coito demando g'est snisie de V'affaire ot jo crois qu'elle a en
raison. Eile I'a onsuite déféiéo an comité des priviléges et
élections; do sorte quo la Chambre a réclamé et oxercé 1a
juridiction dans cette affaire, et lo comité des priviléges et
élections a cntendu la preuve dave cette affaire, a tenu
V'affaire pendante devant fui prosgue jusqu’au dernier jour du
délai pendant lequel tout électeur pouvait pétitionnor la cour
d’élection pour obtenir justice devant elle, et alors, - au der—
vier momaent, il a fait lo rapport que I'bonorablo ministre do
1a justice nous propose maintenant d’adopter, et dauns lequol
il est déclaré qu'il et contraire 4 Ia Ia politique du parlement
quo cotte Chambro décido une questivn de ce genre, Mais jo
toutiens que cette Chambro n'est pas tenuno do ratifier, ct,
¢n pré once des faits qui lui rout soumis, mno scrait pas
Justtinblede ratifier la conclusion de 1o majorité do co comits.
Catle conclusion conticnt des déclarations quo jalfirme dtre
contraire aux faits, Cetto conclucion contient une déclaration
a laguello jo rogretteinis do donnor raon adhésion, La voici

Que 1'officier-rapportent a fait rapport que George F. Baird, un can.
didat 3 1a dite 6lection, a 616 dliment é1u pour représenter la dite division

“électorale, le dit officier-rapporteur_aysnt décidé que George &. King
n’avait pas 6t6 diment mis en nomination & Ia dite élection.

On demande & cette Chambro de prendre Ia responsabilit®
de I'sssertion quo John R. Dunn, V'cfficier-rapporteur, était
autorieé & décider que M. King r'uvait pas 416 diiment mis
on romination apids gv'il cut prcclamé la vomination ;
apras qu'il eut regu lo dépdt d’élection ; aprés "qu’il lui eut
donué un rcgu pour le montant poyéd; apréds qu'il envaccordé
& la demande d’an poll, aprés qu'il y cut eu votation, aprés
que la majorité des voix cut é1é compiéo par lui en faveur
du candidat qu’il ne désirait pas déclarer élu. '

Jo soutivns quo si Vofficier-rapporteur possédait un pouvoir
jud-ciaire gueleongue, ¢o pousoir davait dtre exorcéd par lui
sut lo halletin de p ésentation le jour do la nomination alors
guo ce document lui a 66 remis. Jivai plus loin : jo dis
quil est parfaitement cla’'r qu'il exergaitalors des fonctions
judiciaires ; qu'il & déclaré, corame il devait lo faire, comme
il I'a fait avec raisop, que la bulletin de présentation était un
hon bulletin j que I'argent ainei requ avait §té dimont paysé,
ot il & donné le regu officiel certifiant ce fait, ct il a annoncé
i toute la population du comté de Queen quo George G.
King était un candidat parfaitement en roglo ot en faveur
duguol on pouvait voter. Ayant fait cels, ot I'élection ayant
ou lieu, parce que la majorité des électours ont jugé & propos
d'élive M, King au liew du candidat qu'il désirait déciarer
élg, il se dit: Jo vais maintepant ronverser ma décision
judicixire donnéo il y a dix jours, avant 'élection, ot déclarer
quo ces procédures étaient une vraio farce, que les électours
ont voté lorsqu'ila n'avajent aucun droit de voter, et que les
voles donnés en faveur de M. King sont complétement nuls,

Je suis tout § fait certain que le ministre de Ia justice ne
prendra pas 1a responsabilité d'affirmer que M. Duann, ayant
6té revétu d'une autorité judiciaire et I'syaut exercée de
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cotte manidro, il pouvait, dix jours aprés, Jorsque I'élection
était termindo, renverser son jugement et déclaver nulle
toute Ja procédure qu’il avait faite, Tout cela est contraire
i laloi et coptraire au sons comwmun, Ceci n'est pis une
question qui puisse étro tenue entidrement dans la 1égion
du nisi prius. Elle entraine des considérations d'un ordre
beaucoup pius élevé que celles qui_gouvornent un tribunal
do nisi prius. Il y a dos quostions de droit, des guestions do
justice, dea questions de privilégoe, des quostions qui affeclont
non seuloment M., King lui-méme, ou tout autre électeur
individuellement, mais toute la masse des éleclours do co
comté, qui affectent do plus toute 1a masse de 'slectorat cana-
dien ; et co qui plus’est, affectent sériousement les droits ot
les privilages do cette Chambre du parlemont. ]
Puis oo nous dit guo bien gue nous ayons cu lo pouvoir
de nous saisir do cetto question, do 1a déférer 4 notro comité
des priviléges ot élections, nous devons déclarer maictenaut
que nous n'avons aucun pouvoir, Je dis quo ce sorait nous
contredire. Jo dis que la Chambro cst parfaitement libro—
et co serait uno prétention monstruense que de soutenir le
contraire~—de rofuser do ratifier le rapport de la maj 1ité du
comité, Chaguo membro de cette Chambro est purfaitemont
libre de voter comme il Yentend sur cette question, Or,
quol est fe rapport du comité? Il y avait pout-gire uno lucur
de justification pour Pattitude qu'il a prise, dans lo fait
qu'alors il y avait juridiction concurrente, dans tous les ens,
devant les tribunaux du pays auxquels tout électour pouvait
s’adresser pour obtenir justice. Fun conzéguonce lo comité
s’est dit: Nous allons laisser le pouple réclamor tes droits
devant la cour d'élection. Jo n'ai pas approuvé cetio déei-
sion, mais méme en supyosant qu'elio eut été bonno alors,
que pouvone-nous on dire maintonant ? Lo délai pendant
lequel un électeur peut en appelet & la cour est expivé, 11
n’y a pas dans Je pays upe senlo conr qui ait juridiction dans
la matigro oxcepté cetto haute cour du parlement. 1l 'y a
pus de tribunal auquel les électeurs puissent a’adressor pour
obtenir justice. Nous avons lo droit ot nons avons le pon.
voir, ot jo dis quo co eerait ume proposition monstrueuse
our nous gue de refuser do rendre justico & ces hommes
orsqu’on nous demande de cette maniére de le faire.
Ce n’est pas une question qui s0it personnelle & M, King,
il g'agit de nos droits ot de nos privildges, et -comme jo I'ai
déja dit, des droits et des priviloges des électeurs, Mainte.
naot, M. I'Ocateur, ayant dit cela au sujet du pouvoir qu'a
cette Chambre de disposer de ceite question, qu'il me soit.
permis de dire un mot ou deux relativement a la cuuso olle.’
mdme. Nous sommes en faco d'un élat do chose bien
étrango. La loi déclare en termes non-équivoques, en tormos
qui cnt dfi &tre compris méme par cot homme éminemmons
respectable, M. John R, Dunn—la loi déclare on termes si
clairs qu'il n’est pas nécossaire d’étre avoeat pour la com.
prendre, co qui suit : ** Le candidat qui lors du décomple doy
votes sc {rouvera avoir le plus grand nombre do votes sera
alors déciaré éla.” . Riocn ne saurait éire plus clair quo cela,
Quo dit Pofficier-rapporteur? Il dit: Je n’agissuis pas con-
formément & cette déclaration.de la loi, quelgue claire
qu’elle soit, La loi ost absolue, impérutive ot ne se borne
pas & coneciller ia chose, 11 est obligé de le faire et c'est
dans I'inté18t du public en géséral, dang V'intérét du gouver.
pement constitutionnel, dans 'intérdt des. droits du peuple
que Ia loi prescrit que cet officier n'aura pas de juridiction;
mais olle dit qu'il ajoutera ensemble lo nombre. de votes
regus par chague candidat et qu'il proclamera lo 1ésultat
on conséquonce. Dans P'article 65, 1a loi rend cette assu-
rance doublement elire en décrétant que l'officier-rapporteur
dovra déclaror quo lo caundidat ayant regu le plus grand
nombre de votes a été diment élu, ot envoyer son certificat
4 cot offet au greffier do Ja couronno on chancellerie. -
~ Le batletin de présentation lui a été soumis par M. King,
et il I'a regu comme tel; 1'argent lui a 6té payéet ila
donné un regu, . La loi dit gae cela constitue une preuve

suffisaute que 'argent & 616 payé, Mais aprds avoir donné



